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Dziekuje bardzo

ze wybrate$ nasz produkt NuaSol i aktywnie uczestniczysz w transformacji
energetycznej. Zgodnie z naszym mottem: "Razem mozemy osiggnac
niemozliwe", chcielibySmy zaoferowac wszystkim mozliwos¢ przyczynienia sie
w sposbéb zrdwnowazony do ochrony naszej planety w nieskomplikowany
Sposob.

PostawiliSmy sobie za cel dzielenie sie entuzjazmem, ktéry rozwinelismy dla
energii odnawialnej, a zwtaszcza dla energii stonecznej ze wszystkimi i
udostepnienie jej po uczciwych cenach. Badz czescig zmiany i zachec¢ swoje
srodowisko do uczestnictwal

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt mailowy na info@nuasol.de lub
telefoniczny pod numerem 0931 9080 3000.

Gemeinsam schaffen wirdas |/
denkbar Unmagliche! -/ :
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1. Wprowadzenie

1.1 Uruchomi¢

Ten system dachdw wytozonych dachéwkg umozliwia montaz paneli stonecznych
na belkach dachowych. Jest to inteligentne i proste rozwigzanie do montazu PV
dla projektow mieszkaniowych.

Gtéwnym materiatem jest stop aluminium AL6005-T5 i stal nierdzewna SUS304.
Produkt ma silng odpornos¢ na korozje.

Ten zestaw montazowy jest czesciowo wstepnie zmontowany, co oszczedza duzo
czasu i kosztéw podczas instalacji.

Przeczytaj uwaznie catg instrukcje przed instalacja.

1.2 Narzedzie montazowe
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Dostepne sg nastepujgce opcje montazu: Pojedynczy panel /
Podwojny panel

Liczba paneli w 4252023114677 4252023114660 4252023114684
rzedzie
pojedynczo Zestaw 2er Rozszerzenie
1 1x 0 0
2 0 1x 0
3 1x 0 2x
4 1x 0 3x
5 1x 0 4x
6 1x 0 5x
7 1x 0 6X
8 1x 0 7%
9 1x 0 8X
10 1x 0 9x

Uwaga: Jesli chcesz zamontowac wiecej niz 1 wiersz, liczba
potrzebnych pojedynczych pakietow jest dwa razy wieksza niz
liczba wierszy.
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2. Lista czesci

4252023114677

4252023114660

4252023114684




3. Montaz

Uzyj wkretéw do drewna, aby
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3.1 Mocowanie hakow dachowych
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3.2 Montaz dachowek

Po zainstalowaniu hakéw dachowych dachéowki muszg zostad
ponownie przymocowane.
W razie potrzeby wyczys¢ haki dachowe.
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3.3 Mocowanie szyn

Uzyj M10 * 25, aby
zamocowac hak dachowy
Za pomoca szyny

Y/ Zamontuj obie
" szyny, jak pokazano

na rysunku, za
pomocg M10 * 20
nakretek M10
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Potgcz szyny ze Srubg M10 * 20 i
nakretkg M10, jak pokazano na
rysunku

3.4 Montaz paneli

Przymocuj
zacisk
wewnetrzny
do szyny za
pomocg M8 *
42.5

Zamocuj zacisk w
szynie za pomocg
> M8 * 2.5



Przymocuj
Zamocuj zacisk w

zacisk

wewnetrzny szynie za pomoca
doszynyza —> M8 *2.5

pomocg M8 *

42.5

Zamocuj zaslepki po
pontazu
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4. Zabezpieczenie przed montazem

Instalacja systemu wymaga profesjonalnego planowania, z uwzglednieniem
statyki dachu. Przed instalacjg instalator systemu fotowoltaicznego musi
upewnic sie, ze kompetentne osoby (inzynierowie budownictwa)
zapewniajg, ze powierzchnia dachu i konstrukcja dachu sg zaprojektowane
na dodatkowe obcigzenie, ktore wystepuje. Kazdy system fotowoltaiczny
musi by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjg instalacji.

Montaz i uruchomienie systemoéw fotowoltaicznych mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez osoby, ktére posiadajg kwalifikacje zawodowe (np.
wyksztatcenie lub szkolenie) lub ktére mogg zagwarantowaé, ze prace beda
wykonywane zgodnie z przepisami na podstawie swojego doSwiadczenia.
Nalezy przestrzegad instrukcji montazu i uwag na temat stosowanych
komponentéw (np. modutéw, optymalizatorow).
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Wszystkie czesci montazowe nalezy przechowywac z
dala od materiatow tatwopalnych.

Uwaga: Wszystkie czesci systemu sg obrabiane
powierzchnig, aby zapobiec uszkodzeniom podczas
instalacji i transportu.

Okresl prawidtowg kolejnos¢ montazu, pozycje i kroki
podczas instalacji i unikaj uszkodzen.

Czesci lub komponenty powinny by¢ zawsze w dobrym
stanie, aby zapobiec poslizgnieciu sie i uszkodzeniu.

Aby unikngé obrazen ciata, monterzy muszg podjgc
srodki ostroznosci przed i podczas montazu.

Prace montazowe muszg by¢ wykonywane

zgodnie z instrukcjami, aby unikngc problemow |
wypadkow.

Nie uruchamiaj instalaciji, jesli system jest

uszkodzony lub brakuje komponentow.

Podczas instalacji i uruchomienia monterzy powinni
zwracaC¢ uwage na wiasne bezpieczenstwo i spadajgce
przedmioty, aby unikngC obrazen lub zadrapan.

Lod, Snieg i rosa na powierzchni elementoéw nalezy
usungc przed montazem. Uwaga: Nie uszkadzac¢ powtoki
elementu.

Oczysc¢ powierzchnie cierng przed instalacjg. Upewnij sie,
ze nie ma brudu, takiego jak kropelki wody, btoto lub ole;j.
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6. Objasnienie symboli

Niebezpieczenstwo
Ten znak wskazuje na zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do
zniszczenia systemu lub Smierci lub powaznych obrazen.

Spadajace elementy
Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ upadku czesci i wynikajace
z tego zagrozenie dla 0séb trzecich lub mienia.

Niebezpieczenstwo podczas podnoszenia

Podczas podnoszenia lub linowania elementdw istnieje ryzyko
nieprawidtowo przymocowanych czesci lub luznych lin. Obszar
ponizej musi by¢ czysty. Czesci mogg wymkna¢ sie spod kontroli
z powodu wiatru.

Przeczytaj instrukcje obstugi w catosci przed uzyciem
Rozpocznij montaz.

Nos okulary podczas wiercenia, pitowania, giecia.

Zapinaj pasy bezpieczenstwa podczas pracy w niebezpiecznym
terenie.

Nosi¢ ochronniki stuchu podczas wiercenia, pitowania, zginania.

Nosi¢ rekawice robocze. Mogg wystepowac metalowe zadziory.

Qeeed P p p
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Konieczne jest sprawdzenie stanu wszystkich komponentdéw i czesci
po zakonczeniu montazu.

Prosze sprawdzic:

- System uszkodzen

- sciste dopasowanie

- czy wszystkie moduty BK sg odpowiednio

zamontowane Prosze wyczysci¢ modut po

instalacji.

Mate czesci, ktdre pozostaty, takie jak, ptyty przewodzace itp.,
Nalezy ponownie sprawdzi¢ zgodnie z instrukcjami, aby upewnic
sie, ze wszystkie wymagane czesci montazowe zostaty uzyte.

Ostrzezenie: Przed podtgczeniem modutu upewnij sie, ze
montaz zostat zakonczony zgodnie z instrukcjami.

- Prosimy o sprawdzanie wszystkich potgczen srubowych raz w roku.
Dokre¢, gdy potgczenie sie obluzuje.

- Raz w roku sprawdzaj wszystkie elementy mechaniczne pod

katem dopasowania i mozliwych zmian wizualnych.

- Oczysc¢ szklang powierzchnie modutéw BK wodg destylowang,

jesli jest brudna. Na przyktad: wiosng po liczbie pytkow lub po
deszczu.

UWAGA: Nieprawidtowosci optyczne lub zadrapania na hakach
komponentow, zaciskach srodkowych / koricowych lub szynie
montazowej, spowodowane produkcjg, nie sg wadami i nie sg
rozpoznawane jako takie. Ewentualne nieprawidtowosci w
wykonczeniu powierzchni nie wptywajg na bezpieczenstwo ani
funkcjonalnos¢ catego systemu.



UWAGA: Niniejsze instrukcje majg na celu jedynie wyjasnienie
prawidtowego zamocowania wspornika, a nie rzeczywistego
panelu stonecznego.

Srodki ostroznoéci podczas montazu

elementow ztacznych ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna ma dobrg ciggliwos¢ i rézni sie od stali weglowej.
Niewtasciwe uzycie spowoduje, ze i nakretki nie bedg mogty
zostacé pozniej poluzowane.

Aby zapobiec blokowaniu, wykonaj nastepujace czynnosci:
- zmniejszenie mozliwego tarcia czesci

- upewnij sie, ze powierzchnia gwintu jest czysta (na przykfad
bez popiotu, gruzu);

- zaleca sie powlekanie powierzchni woskiem wodnym lub
stosowanie smaréw (takich jak masto, olej silnikowy) podczas
montazu.

Prawidtowe wykonanie:

- musi by¢ przykrecony prostopadle do osi gwintowanej. Nie
przechylaj.

- Podczas procesu dokrecania sita musi by¢ jednolita, a
moment dokrecania nie powinien przekraczaé okreslone;j
bezpiecznej wartosci momentu obrotowego.

- Zaleca sie stosowanie klucza dynamometrycznego lub klucza
nasadowego. Unikaj uzywania klucza nastawnego lub
Srubokreta elektrycznego. Jesli potrzebujesz uzy¢ Srubokreta
elektrycznego, powinienes$ spréobowac zmniejszy¢ predkosc.
- nie montowac w wysokich temperaturach, nie stosowad
szybkich obrotéw, unikac¢ szybkiego wzrostu temperatury
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10. GWARANCIA | INFORMACIE O PRODUKCIE

Co obejmuje ta gwarancja i jak diugo jest wazna?

Niniejsza ograniczona gwarancja jest udzielana przez marke NuaSol nalezaca do Canbolat
Holding i obejmuje wady produkcyjne i materiatowe produktu. Aby ubiegad sie o gwarancje,
musisz przedstawi¢ dowdd zakupu.

Niniejsza ograniczona gwarancja moze zostac przeniesiona na kolejnych wiascicieli, ale tylko
na pozostatg czes¢ okresu gwarancji. Kolejni wiasciciele musza réwniez przedstawic
oryginalny dowdd zakupu, zgodnie z opisem w sekcji "Jaki rodzaj dowodu zakupu jest
wymagany?".

Jakie ustugi oferuje NuaSol?

W okresie gwarancyjnym NuaSol, wedtug wtasnego uznania, naprawi produkt (jesli jest to
mozliwe z handlowego punktu widzenia) lub wymieni wadliwy produkt bez zadnych kosztow,
pod warunkiem, Ze zgtosisz wade produktu do NuaSol w okresie gwarancyjnym i pod
warunkiem, ze NuaSol potwierdza w drodze kontroli istnienie takiej wady, a wada ta jest
objeta niniejszg ograniczong gwarancja.

NuaSol wykorzystuje nowe i/lub odnowione czesci wedtug wtasnego uznania do napraw
gwarancyjnych i konstrukcji produktéw zamiennych. NuaSol zastrzega sobie prawo do uzywania
czesci lub produktéw w oryginalnym lub ulepszonym projekcie w celu naprawy lub wymiany. Po
naprawie lub wymianie produktu przez NuaSol, pierwotny okres gwarancji bedzie wazny przez
pozostatg czes¢ okresu gwarancji lub przez 90 dni od daty zwrotu do klienta, w zaleznosci od
tego, ktéry z tych okreséw jest dtuzszy. Wszystkie wymienione produkty i wszystkie czesci
usuniete z naprawionych produktow stajg sie wtasnoscig NuaSol.

Jak uzyskac ustugi?

Jesli produkt wymaga usterki lub gwarantowanego serwisu, skontaktuj sie ze sprzedawca. Jesli
nie mozesz skontaktowac sie ze sprzedawca lub jesli sprzedawca nie jest w stanie zapewnié
ustugi, skontaktuj sie bezposrednio z NuaSol pod adresem:

NuaSol by Canbolat Holding
E-Mail: info@nuasol.de

Tel: 0931 9080 3000

Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

Roszczenia s ograniczone do naprawy lub wymiany, a jesli nie jest to mozliwe wedtug
uznania NuaSol, odszkodowanie bedzie ograniczone do maksymalnej ceny zakupu zaptaconej
za produkt. NuaSol ponosi odpowiedzialnos$¢ tylko za wszelkie bezposrednie szkody, ktére
ponidst i tylko do maksymalnej kwoty réwnej cenie zakupu produktu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie stanowi gwarancji nieprzerwanego lub bezbtednego
dziatania produktu ani nie obejmuje normalnego zuzycia produktu ani kosztéw zwigzanych z
demontazem, instalacjg lub rozwigzywaniem probleméw ze sprzetem elektrycznym klienta.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do nastepujacych wad lub uszkodzen, za ktére NEP
nie ponosi odpowiedzialnosci:
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na produkcie, jesli zostat niewfasciwie uzyty, zaniedbany, niewtasciwie zainstalowany,
materialnie uszkodzony Ilub zmodyfikowany wewnetrznie lub zewnetrznie, lub zostat
uszkodzony z powodu niewtasciwego uzytkowania w nieodpowiednim srodowisku;

na produkcie, jesli byt narazony na dziatanie ognia, wody, ogdlnej korozji, zanieczyszczenia
biologicznego lub napiecia wejsciowego, ktére powoduje warunki pracy wykraczajace poza
maksymalne lub minimalne limity wymienione w specyfikacjach produktu NuaSol, w tym
wysokie napiecie wejsciowe generowane przez generatory i uderzenia pioruna;

na produkcie, jesli nie zostat zatwierdzony przez NuaSol lub jej autoryzowane centra serwisowe (zwane dalej
"ASC") zostat naprawiony;

na produkcie, jezeli jest on uzywany jako cze$¢ produktu, ktérego gwarancja jest wyraznie
udzielona przez innego producenta;

na produkcie, jezeli oryginalne oznaczenia jego identyfikacji (znak towarowy, numer seryjny)
zostaty zniszczone, zmienione lub usuniete;

na produkcie, jesli jest on uzywany poza krajem, w ktdrym zostat zakupiony; i

wszelkie szkody wtérne wynikajgce z utraty wydajnosci produktu, niezaleznie od tego, czy
zostaty spowodowane nieprawidtowym dziataniem produktu, nieprawidtowa instalacjg lub
nieprawidtowym uzytkowaniem.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCIA JEST JEDYNA | WYtACZNA GWARANCIA UDZIELANA
PRZEZ NUASOL W ZWIAZKU Z PRODUKTEM NUASOL UZYTKOWNIKA |, W NAJSZERSZYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE WARUNKI,
OSWIADCZENIA, OSWIADCZENIA, ZOBOWIAZANIA | ZOBOWIAZANIA, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, USTAWOWE LUB INNE, POWSTALE W ZWIAZKU Z PRODUKTEM (NIEZALEZNIE
OD TEGO, CZY SA, OGRANICZONE PRZEZ PRAWO). UMOWY, BtEDU, ZANIEDBANIA, ZASAD
ODPOWIEDZIALNOSCI PRODUCENTA, Z MOCY PRAWA, SPOSOBU DZIAtANIA, OPINII LUB W INNY
SPOSOB) W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE LUB WARUNKI
JAKOSCI, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. WSZELKIE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU
WYMAGANE DLA PRODUKTU W ZAKRESIE WYMAGANYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO SA
OGRANICZONE DO OKRESU OKRESLONEGO W NINIEJSZE) OGRANICZONEJ GWARANCII.

W ZADNYM WYPADKU NUASOL NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA: (A) JAKIEKOLWIEK
SZCZEGOLNE, POSREDNIE PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY, W TYM UTRATE ZYSKOW,
UTRATE PRZYCHODOW, UTRATE OSZCZEDNOSCI LUB INNE STRATY HANDLOWE LUB
EKONOMICZNE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, NAWET JESLI NEP ZOSTALA POINFORMOWANA LUB
POWINNA BYtA WIEDZIEC 0 PRAWDOPODOBIENSTWIE WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, (B)
WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA Z CZYNU NIEDOZWOLONEGO DZIAtANIA, CZY TO Z
POWODU ZANIEDBANIA ZE STRONY NEP, JAK ROWNIEZ ZA JAKIEKOLWIEK STRATY LUB
USZKODZENIA MIENIA, LUB ZA OBRAZENIA CIAtA LUB STRATY EKONOMICZNE LUB SZKODY
SPOWODOWANE PODtACZENIEM PRODUKTU DO INNEGO URZADZENIA LUB SYSTEMU, ORAZ

(C) JAKIEKOLWIEK USZKODZENIA LUB OBRAZENIA SPOWODOWANE PRZEZ LUB WYNIKAJACE Z
NIEWASCIWEGO LUB NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA LUB WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDEOWE)
INSTALACII, WtACZENIA LUB URUCHOMIENIA PRODUKTU.

JESLI JESTES KONSUMENTEM (A NIE NABYWCA PRODUKTU W KONTEKSCIE TRANSAKCII
BIZNESOWEJ) | ZAKUPILES PRODUKT W KRAJU CZLONKOWSKIM UNII EUROPEJSKIEJ, NINIEJSZA
OGRANICZONA GWARANCIJA PODLEGA TWOIM PRAWOM JAKO KONSUMENTA WYNIKAJACYM YA
DYREKTYWY UE 1999/44/WE W SPRAWIE NIEKTORYCH ASPEKTOW SPRZEDAZY TOWAROW
KONSUMPCYJNYCH | GWARANCIJI ZGODNIE Z WDROZENIEM NINIEJSZEJ DYREKTYWY W PANSTWIE
CZtONKOWSKIM UE, W KTORYM ZAKUPIONO PRODUKT. CHOCIAZ NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA DAJE UZYTKOWNIKOW| PEWNE PRAWA, UZYTKOWNIKOWI MOGA PRZYStUGIWAC
INNE PRAWA, KTORE MOGA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD PANSTWA CZtONKOWSKIEGO UE, A
JESLI PRODUKT NIE ZOSTAt ZAKUPIONY W PANSTWIE CZtONKOWSKIM UE, MOGA PRZYStUGIWAC
MU PRAWA W ZALEZNOSCI OD KRAJU | JURYSDYKCJI KRAJU, W KTORYM ZAKUPIONO PRODUKT.
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Ostrzezenie: Ryzyko zadtawienia!Materiat opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie
pozwdl dzieciom bawic sie materiatami opakowaniowymi.

¢ Opakowanie Twojego urzadzenia wykonane jest z materiatow, ktore sg
niezbedne do zagwarantowania skutecznej ochrony podczas transportu.
Materiaty te w petni nadajg sie do recyklingu, co zmniejsza wptyw na
srodowisko. Opakowanie nalezy wyrzucié¢ do kosza na materiaty nadajace sie
do recyklingu.

e Stare urzadzenia muszg by¢ utylizowane zgodnie z wytycznymi i przepisami
dotyczacymi miejscowej utylizacji odpaddw. Skontaktuj sie z lokalng administracjg w
sprawie adresu najblizszego centrum recyklingu i dostarcz tam swoje urzgdzenie.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na starym urzgdzeniu elektrycznym lub
elektronicznym oznacza, ze nie wolno go wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi
po zakonczeniu okresu uzytkowania. Punkty zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego sg dostepne w Twojej okolicy do bezptatnego
zwrotu. Mozesz uzyskac adresy od swojego miasta lub samorzadu. Mozesz
www.nuasol.com dowiedziec sie o innych opcjach zwrotu stworzonych przez
nas na naszej stronie internetowe;.

_ Selektywna zbidrka zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma na celu utatwienie
ponownego uzycia, recyklingu lub innych form zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

recykling starych urzadzen, a takze unikanie negatywnych konsekwencji utylizacji dla Srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na bateriach lub akumulatorach oznacza, ze nie wolno ich
wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu ich uzytkowania. Jezeli baterie lub
akumulatory zawierajg rtec¢ (Hg), kadm (Cd) lub otéw (Pb), pod symbolem przekreslonego kosza na
$mieci znajduje sie odpowiedni symbol chemiczny. Jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu starych
baterii i akumulatoréw po uzyciu. Mozesz to zrobi¢ bezptatnie w sklepie detalicznym lub w innym
punkcie zbiérki w poblizu. Adresy odpowiednich punktéw zbidrki mozna uzyskaé w swoim miescie
lub samorzadzie.

Nasz numer obstugi klienta: Tel. +49 (0) 931 9080 3000
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@nuasol.com

NuaSol by Canbolat Vertriebs GmbH e GneisenaustralRe 10-11 ¢ 97074 Wirzburg Adres

zwrotny mozna znalez¢ w stopce redakcyjnej: https:www.nuasol.com//impressum

Numer Identyfikacji Podatkowej: DE 263752326
Sadem wtasciwym do wpisania do rejestru handlowego jest
Wiirzburg, HRB 10082 WEEE-Reg.-Nr. DE 61617071
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Instrukcje NuaSol — Zestaw do montazu dachéwki fotowoltaicznej

Deklaracja zgodnosci UE

My, NuaSol by Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH
Gneisenaustrafle 10-11

97074

Wiirzburg,

Niemcy

oswiadczajg na wytaczng odpowiedzialnos¢, ze nastepujacy produkt:

Marka @

NUASOL
Produkt:
Model produktu:
Artykut:
zostat opracowany, zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymaganiami dyrektyw europejskich:
STANDARDOW
Przedmiot opisanej powyzej deklaracji jest zgodny z odpowiednim prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej.

Ocena opiera sie na nastepujgcych zastosowanych normach zharmonizowanych:

INNE STANDARDY

Miejsce i data Wystawa: Wiirzburg, DATA

podpisu:

f‘
Dip{,.'/l//éniv.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarzgdzajacy

Jesli urzadzenie zostanie zmodyfikowane bez naszej zgody, niniejsza deklaracja zgodnosci traci waznosc.

18






